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Listen to this article

Parasha 43 Masei ( ) - Numeros 35:1-8

Aliyah 5: (Numeros 35:1-8) Instrucciones para las ciudades de los levitas y las
ciudades de refugio.

Haftarah: Josué 20:1-9 (Establecimiento de las ciudades de refugio).

Brit Hadashah: Hebreos 6:18 (El refugio que tenemos en la esperanza de Elohim).

1. Numeros 35:1-8

Traduccion Palabra

Texto Hebreo Original Fonética

por Palabra

Y habl6 Adonadi a
N000000000 0000000 0000000000 Vay'dabér Adonai el- Moshéh en los llanos
000000 DO00000000 Moshéh be’arvét Mo’av al- de Mo’av, junto al
0000000 0000000 DO0000000000 - Yarden Yerihé lemér: Yardén de Yeriho,

diciendo:

Ordena a los hijos de

(ot Yisraél y daran a los
0000000000 OOOODOO0O0 000 Tzav et-benéi Yisraél - -
0000000000 000000000 venatn la-Leviyim ovitas o herencia
000000 0000000000 DO00000000 - minaj'lét ajuzatdm arfm <2 30 P52 0
00000000 000000000 DO0000000  lashavet umigrésh la’arfm D '
N00000000 0000000000000 sevivotéhem titnt la- y SEMDO Para 1as

L ciudades, sus
00000000000 Leviyim: alrededores daréis a

los levitas.
Y seran las ciudades

(0000 00000000 0000000 o para ellos para
000000000000000 00000000 Vehayu hearim lahem 4 o 0 o ¢ campos
00000000000 DO00000 lashavet umig'reshehem . op o s
n000000 o000000000D yih'yu livhemtam anados, y para sus
ul’rejusham ul’jol jayatam: 98 Y P
000000000 bienes, y para todo su

ganado.

Y los campos de las
ciudades que daréis a
los levitas, desde la
pared de la ciudad y
hacia fuera, mil codos
alrededor.

000000 00000000 000000000000
(000000 0000000000 Do0000000
000000 00000 DOo000oo Cooodo
[O00000

Umig'reshei he’arim ashér
titnt la-Leviyim miqir ha'ir
vajutzah élef amah saviv:
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Texto Hebreo Original

000000 000000 booo000000
J00CC0DODOoO000000

00000 000000000 0000000000
J00CC0D00D O0000CCoooog
000C0DODOD 0000 doooooooo
00000 000000000 0000000000
J00CC0D0OD 000000 000000
J00CC0DDOD 0000000 bo0odooon
000CC00DOD 00000 Ooooooo bog
HoCooooog

(00000 00000000 00000
000 0000000000 000000000

[000000 00000 DO00000000

000000000 0000000000 DO0O0000 va'aleihém titnd arba’im

(0000 000C0o00Coo fohoodooooan

000000 0000D000C0o00
0000000000 DO00C0oO0
0000 0000000000 00000000000
fOO0000OO0OCDO00CDOO Doodo

000000000 000000 0000000Coag
(0000000000000000 0000000000
0000000 000000000 00000 00000
00000 00000000000 0000000
000000 000000000 000000
00000000 DO0000000 Do000oo0a
[0o00000oo00

Traduccion Literal al Espanol:

Fonética

Umadotém mijutz la’ir et-

pe’at-kedmah alpayim

ba’amah ve’ét pe’at-négev

alpayim ba’amah ve’ét
pe’at-yam alpdyim

ba’amah ve’ét pe’at tzafén
alpayim ba’amdah veha’ir
ba’tavej zeh yih’'yeh lahem

mig’reshei he’arim:

Ve’et he’arim ashér titnu
la-Leviyim et shesh-aréi

000000 DORORO0000 00000000000 ha-miklat asher titnd lands

shamah harotzéaj

ushtayim ir:

Kol-he’arim ashér titnu la-

Leviyim arba’im

ush’moneh ir otan ve’et-

mig’'reshehen:

Vehe’arim ashér titnu
me’ajuzat benéi-Yisraél
me’ét harab tarbu ume’ét
hame’at tam’ita ish kefi
najalatd ashér yinjalu titnu

me’arav la-Leviyim:

Traduccion Palabra
por Palabra

Y mediréis desde
fuera de la ciudad la
porcién oriental dos
mil codos, y la porcién
meridional dos mil
codos, y la porcion
occidental dos mil
codos, y la porcion
septentrional dos mil
codos, y la ciudad en
el medio; este sera
para ellos el campo de
las ciudades.

Y las ciudades que
daréis a los levitas, las
seis ciudades de
refugio que daréis
para huir alla el
homicida; y sobre ellas
daréis cuarenta y dos
ciudades.

Todas las ciudades
que daréis a los levitas
son cuarenta y ocho
ciudades, ellas y sus
campos.

Y las ciudades que
daréis de la posesion
de los hijos de Yisraél,
del que tiene mucho
haréis mas, y del que
tiene poco haréis
menos; cada uno
segun su herencia que
hereden daréis de sus
ciudades a los levitas.

Y hablé Adondi a Moshéh en los llanos de Mo’av, junto al Yardén de Yeriho, diciendo:
“Ordena a los hijos de Yisraél y daran a los levitas de la herencia de su posesion,
ciudades para habitar, y campo para las ciudades, sus alrededores daréis a los
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levitas. Y las ciudades seran para ellos para habitar, y sus campos seran para sus
ganados, y para sus bienes, y para todo su ganado. Y los campos de las ciudades que
daréis a los levitas, desde la pared de la ciudad y hacia fuera, mil codos alrededor. Y
mediréis desde fuera de la ciudad la porcion oriental dos mil codos, y la porcién
meridional dos mil codos, y la porcién occidental dos mil codos, y la porcién
septentrional dos mil codos, y la ciudad en el medio; este serad para ellos el campo de
las ciudades. Y las ciudades que daréis a los levitas son las seis ciudades de refugio
que daréis para que huya alla el homicida; y sobre ellas daréis cuarenta y dos
ciudades. Todas las ciudades que daréis a los levitas son cuarenta y ocho ciudades,
ellas y sus campos. Y las ciudades que daréis de la posesion de los hijos de Yisraél,
del que tiene mucho haréis mas, y del que tiene poco haréis menos; cada uno segun
su herencia que hereden daréis de sus ciudades a los levitas.”

2. Haftarah, Josué 20:1-9

Traduccion Palabra por

Texto Hebreo Original Fonética p

alabra
0000000 Ooo00000e0 Vay’dabér Adonai el- Y habld Adonadi a
0000000 Ooo0000oo00000 Yehoshua lemor: Yehoshua, diciendo:

Habla a los hijos de

000000000 DOO0000000 0000000 Dabeér el-benéi Yisraél Yisrfaél' dit"rie“fo‘ Dad
000000000 00000 000000 000000~ lemér tend lajem et-aréi 0 0 020 2 20 .
00000000000 00000 DO00000000  ha-miklat ashér dibarti g

" , , las cuales hablé a
00000000000000 00000000 aleijém beyad-Mosheh: vosotros por mano de

Moshéh.

Para huir alli el
homicida, que hiera un
alma por error, sin
conocimiento; y os
seran para refugio del
vengador de la sangre.

Lanus shamah rotzéaj
makéh-néfesh
bish’gagah beld-da’at
vehayu lajem lemiqlat
migo’él ha-dam:

000000 0000000 000000

H0000000000 0000000000000
00000 0000000 000000000000
[O00000 Oo0oooot dooooddoo
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Texto Hebreo Original

(000000000 000000000 00000
000000 000000 0000000 0000000a
(000000000 00000000 000000

000000 000000 0000000

(0000 000000000 0000000000000
(00000 000 000000000 Doood0oo

(000000 doooo0do

(00000 000000 DOo000000000000
[00000000000000 00000000

0000 00000000 000000000000
(0000000000 000000 00000 00000
(00000000 000 0000000000 dodooa

[000000O000

000000 0000000 00000000
(000000 0000000 00000o00Coag
(0000000 C000000D OoDo00C0o0d0
(000000 000000 000000000

(00000 O0C0oo0oog

00000 00000000 0000000 o0
000000 0000000000 Dooo00oo

(0000000 CooOoOoDOa

0000000000 DO000D000C00000
(00000 000000000000 DO00Cooodn

000000000

0000 DO00000000000000000000
(00000000 Do000D dooooodo

Fonética

Venas el-ajat mehe’arim
ha’éleh ve’amad pétaj
shd’ar ha'ir vedibér
be’oznéi zignéi ha’ir
hahi et-devarav ve’asfu
ot6 ha’irah venatnu 10
magom veyashav imam:

Veji-yirdéf go’él ha-dam
ajarav lo-yas’giru et-
harotzéaj beyado ki veld
dd’at hikah et-re’éhu
vehl lo-soné 16 mit'mal
shilshom:

Veyashav ba’ir hahi ad-
amodé lifnéi ha’edah
lamishpdat ad-moét ha-
kohén ha-gaddl ashér
yih’yeh bayamim
hahem:

Az yashuv harotzéaj uva
le’ird uleveitd la’ir
ashér-nas misham:

Vayak’dishu et-Kédesh
baGalil ve’et-Shejém
behar Efrayim ve’et-
Kiryat-Arba hi Jevron
behar Yehudah:

Traduccion Palabra por
Palabra

Y huira a una de esas
ciudades, y se detendra
a la entrada de la
puerta de la ciudad, y
hablara en los oidos de
los ancianos de aquella
ciudad sus palabras; y
lo recogeran en la
ciudad, y le daran
lugar, y habitard con
ellos.

Y si el vengador de la
sangre lo persigue, no
entregaran al homicida
en su mano, porque sin
conocimiento hirié a su
projimo, y él no lo
odiaba desde ayery
anteayer.

Y habitara en aquella
ciudad hasta estar
delante de la
comunidad para el
juicio, hasta la muerte
del sacerdote el grande
que haya en esos dias.

Entonces regresara el
homicida y vendra a su
ciudad, y a su casa, a
la ciudad de donde
huyo.

Y santificaron a Kédesh
en el Galil, y a Sh’jém
en el monte Efrdyim, y
a Kiryat-Arba, ella es
Jevron, en el monte
Yehudah.
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Traduccion Palabra por

Texto Hebreo Original Foneética Palabra
Y al otro lado del
Uve’éver ha-Yarden Yardén de Yerihd,

J00CC0D 000000CCC0D bo000ooon
000000000 O0CRR0D 000000
J00CC0D0DOD OODCCbDoooog
J00CC0DODOD O000CtoD 0ooodooon

Yerih6 gadim natnt et- hacia el este, dieron a
Bétzer ba-midbar ba-  Bétzer en el desierto,
mishér mi-matéh en la meseta, de la
Reuvén ve’et-Ramot ba- tribu de Reuvén, y a

100 O00000000 DOOUO0OOO00 Gil’dd mi-matéh Gad Ramot en el Guil’ad de
HOARO00000 000aaa000000 ve’'et-Golan ba-Bashan la tribu de Gad, y a
0000000000 000000000 '

mi-matéh Menashéh:  Golan en el Bashan de
la tribu de Menashéh.

Comentario Mesianico: La Haftarah de Josué 20:1-9 presenta el cumplimiento de
la orden de la Torah sobre las ciudades de refugio. El texto de Josué nos muestra a
Adondi ordenando a Yehoshua establecer estas ciudades, reiterando el proposito de
Moshéh: ser un lugar de asilo para el homicida involuntario, protegiéndolo del
vengador de la sangre hasta que sea juzgado. Este acto de misericordia y justicia
prefigura de manera poderosa el papel de Yeshia haMashiaj. Las ciudades de refugio
son un tzelal (sombra) de Yeshua, quien es nuestro refugio seguro. Asi como el
homicida involuntario encontraba proteccion en estas ciudades, nosotros, quienes
hemos pecado, pero no con una malicia intencional que nos condene a la muerte
eterna, encontramos refugio en Yeshta. El nos protege del “vengador de la sangre”
(Ha-Satan) y nos ofrece un lugar de seguridad hasta que seamos juzgados. El juicio
no es para condenarnos, sino para declarar nuestra justicia, obtenida a través de Su
sacrificio. La muerte del Sumo Sacerdote, que liberaba al refugiado, es un tipo del
sacrificio de Yeshua, nuestro Sumo Sacerdote eterno, cuya muerte nos ha liberado de
la pena del pecado. Su muerte no solo nos libra de la pena, sino que también nos
permite regresar a nuestra “tierra” y a nuestra “casa”, que es la comunion con
Elohim.

Aplicacion Espiritual: La Haftarah nos invita a reflexionar sobre la naturaleza del
refugio divino. Vivimos en un mundo de pecado y errores, donde a menudo actuamos
sin pleno conocimiento de las consecuencias de nuestros actos. El concepto de la
ciudad de refugio nos muestra que Adonai ha provisto un camino para la redencién y
la proteccion. Para los creyentes en Yeshua, este refugio no es un lugar fisico, sino
una relacién personal con el Mesias. El es el lugar donde podemos correr cuando nos
sentimos perseguidos por nuestras faltas y por las acusaciones del enemigo. La
muerte del Sumo Sacerdote nos recuerda que nuestra liberacion tiene un precio, y
ese precio fue pagado por Yeshua. La promesa de que el homicida podia regresar a
su herencia nos da la esperanza de que, a través de la redencion en Yeshua, podemos
volver a la herencia espiritual que perdimos. Este pasaje nos anima a buscar a
Yeshua, nuestro refugio, a descansar en Su obra completa y a vivir en la seguridad
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de Su gracia.

3. Brit Hadashah, Hebreos 6:18

Traduccién Palabra por
Palabra

Que en dos cosas inmutables
en que no es posible que

Texto Arameo Original Fonética Siriaca Oriental

(000 000 D000 DO0000 - Drb’trein thayin d'la mshkah

U000 0000 Doa00 d’nis/hur b’hén Alaha aitihi mienta Elohim, existe el
HO0CO O00000 Mshiha Mesias
00000 0000000 00 la mshkahinan d’'neba’ no podemos buscar el refugio

000000 0Ooo00o00o I’shleyanutd d'mishkana del tabernaculo
00 00000 OO0 0aa hana geir Mshiha hway Porque este Mesias fue de la

JUUU0 000 Doooo d'meltha hway d’bayta palabra, fue de la casa

00000 000 000 000 000 - hana geir hway rish’a Porque este fue el principio de
O0000 0000 Dooood d’'meltha d’'menihén hanein la palabra de las cuales estas
000000 d’'nehwu ‘alaihén son para ellos

Comentarios exhaustivos: El pasaje del Brit Hadashah de Hebreos 6:18, segun la
Peshita Aramea, utiliza un lenguaje que evoca el concepto de las ciudades de refugio
de la Tordh. La frase en arameo “no podemos buscar el refugio del tabernaculo” (la
mshkahinan d’neba’ I’'shleyanutd d’mishkana) es una traduccion que captura una
idea central del texto. Mientras que la traduccion griega (que es mas comun) a
menudo se enfoca en “agarrar la esperanza,” la versién aramea nos presenta una
imagen mas cercana al refugio fisico y legal de la Tordh. El autor de Hebreos esta
argumentando que la promesa de Elohim y el juramento que El hizo son “dos cosas
inmutables.” Estas promesas son el ancla de nuestra alma, un refugio seguro. La
palabra para “refugio” en arameo, shleyanuta (J0J00J000), se puede asociar con la
paz y la seguridad que se encontraba en el mishkana (J0J00), el tabernaculo. El texto
nos ensefa que Yeshia haMashiaj es el cumplimiento de este concepto de refugio, un
lugar de seguridad mas alla de cualquier cosa terrenal.

Conexion con la Torah y Haftarah: La Parashd y la Haftardh se centran en la
provision de ciudades de refugio para el homicida involuntario. Estas ciudades eran
lugares fisicos donde el ofensor podia huir para encontrar seguridad y proteccion de
la ira del go’él ha-dam, el vengador de la sangre. El pasaje de Hebreos 6:18
establece que, para los creyentes, la promesa y el juramento de Elohim en Yeshua
son el refugio definitivo. Es un refugio no de piedra, sino de la inmutable palabra de
Elohim. Yeshua es el verdadero lugar de asilo. Si las ciudades de refugio protegian
de la muerte fisica, Yeshta nos protege de la muerte eterna. Las ciudades de refugio
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eran temporales; el asilo en Yeshua es eterno. La Haftarah muestra el cumplimiento
inicial de la orden de la Tordh, mientras que Hebreos revela su cumplimiento
espiritual y final en Yeshua, el Sumo Sacerdote eterno que nos libera.

Reflexion Mesianica: El texto de Hebreos 6:18 resalta la fiabilidad de las promesas
de Adondi. Yeshtia haMashiaj es el mediador de un pacto superior, establecido sobre
promesas mas excelentes. La Peshita Aramea al referirse a que “no es posible que
mienta Elohim, existe el Mesias,” (D’b’trein tbayin d’la mshkah d’nishur b’hén Alaha
aitihi Mshiha), nos revela la divinidad de Yeshua. La promesa de Elohim es la base de
nuestra esperanza, y Yeshua es la encarnacion y la garantia de esa promesa. Las
ciudades de refugio de la Torah eran una provision de gracia divina para aquellos
que habian cometido un acto de muerte sin intencion. Yeshua, a través de su
sacrificio, se convierte en el lugar de refugio para todos, perdonando pecados
intencionales e involuntarios, y llevandonos a una reconciliaciéon completa con
Adondi. La promesa de que la muerte del sumo sacerdote liberaria al refugiado es
cumplida en Yeshua, nuestro Sumo Sacerdote, cuya muerte y resurrecciéon nos
liberan para siempre, permitiéndonos regresar a nuestra herencia espiritual en el
reino de Elohim.

4. Contexto Historico y Cultural

La Aliydh 5 de Parasha Masei se situa en los llanos de Mo’av, en el borde de la tierra
prometida. Adonadi da instrucciones especificas a Moshéh sobre como los levitas, la
tribu sacerdotal que no recibié una herencia de tierra como las demads, serian
provistos. Este pasaje es fundamental para entender la teologia levitica y la
estructura social de Israel. Los levitas, dedicados al servicio del Mishkan y, mas
tarde, del Templo, dependian del diezmo y de las ofrendas del resto de las tribus. La
provision de 48 ciudades es un acto de justicia divina, asegurando que aquellos que
servian a Elohim no carecerian de un lugar para vivir, y que estarian distribuidos por
toda la tierra para ensenar la Torah.

El concepto de las ciudades de refugio, mencionadas por primera vez en esta
seccidn, es un sistema legal y social inico en el mundo antiguo. Las leyes de la Torah
establecen una distincidn crucial entre el homicidio intencional (castigado con la
muerte) y el involuntario (protegido por la ciudad de refugio). Este sistema mitiga la
violencia de la venganza de sangre (go’él ha-dam), una practica comun en las
culturas del Cercano Oriente antiguo, donde la familia de la victima tenia el deber de
vengar la muerte de un pariente. La Torah, a través de este sistema, provee una
alternativa legal y justa que evita la escalada de la violencia, ofreciendo un juicio
justo y un refugio para el que no tuvo intencién de matar. El hecho de que estas
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ciudades estuvieran dispersas por toda la tierra, tres a cada lado del Jordan,
demuestra la accesibilidad de la justicia y la misericordia de Elohim.

En el periodo del Segundo Templo, el concepto de las ciudades de refugio era bien
conocido y los rollos de Qumran, aunque no tratan directamente el tema, muestran
una preocupacion similar por la justicia y el juicio. Los escritos mesianicos y
nazarenos de los primeros siglos, como la Carta a los Hebreos, reinterpretaron estas
instituciones de la Torah a la luz de Yeshuia haMashiaj. Para ellos, las ciudades de
refugio no eran solo una institucion legal, sino un tzelal (sombra) de la salvacion en
Yeshua. La muerte del Sumo Sacerdote, que liberaba al refugiado, se convirtié en
una poderosa profecia del sacrificio de Yeshia. Su muerte, como Sumo Sacerdote
perfecto y eterno, nos libera de la persecucion del “vengador de la sangre”
espiritual, Ha-Satan, y nos permite regresar a nuestra herencia con Elohim.

5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas
Comentarios Rabinicos

Los sabios rabinicos enfatizan la importancia de la distribucion equitativa de las
ciudades leviticas. El Midrash Tanchuma (Parashd Masei, 1) comenta que las 48
ciudades debian estar dispersas por todo el pais, de modo que la Tordh, que era
ensenada por los levitas, estuviera accesible a todas las tribus de Israel. Esto resalta
la mision de los levitas no solo como sacerdotes, sino como maestros de la Torah. El
Talmud (Makkot, 10a) discute los detalles de las ciudades de refugio, incluyendo la
necesidad de que los caminos a ellas estuvieran despejados y bien senalizados, para
que el refugiado pudiera llegar rapidamente. Esto subraya la misericordia de Adonai
y la importancia de la accesibilidad a la justicia.

Comentario Judio Mesianico

Desde una perspectiva judio mesianica, la provision de las 48 ciudades leviticas y las
6 ciudades de refugio apunta directamente a Yeshtia haMashiaj. La tribu de Levi, que
no recibio herencia de tierra, es un tipo de aquellos que son llamados a una vocacion
mas elevada, la del servicio a Elohim. En el Brit Hadashah, Yeshia es nuestro Sumo
Sacerdote y nuestro maestro de la Tordh. Su “herencia” no es de este mundo, sino el
reino de los cielos. Las 48 ciudades, donde los levitas vivian y ensefiaban, pueden ser
vistas como un tzelal de la comunidad mesianica, que, aunque dispersa por el mundo,
tiene la misidn de ensenar las buenas noticias de Yeshua. Las ciudades de refugio, en
particular, son un tipo mesianico central. Yeshia es nuestro refugio, el lugar donde
podemos huir del “vengador de la sangre” por nuestros pecados. La muerte del Sumo
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Sacerdote, que liberaba al homicida involuntario, se cumple en Yeshtua, nuestro
Sumo Sacerdote que se ofrecid a si mismo una vez para siempre. Su muerte nos
libera de la pena eterna del pecado y nos permite regresar a la presencia de Elohim.

Notas de los primeros siglos

Los primeros creyentes en Yeshua vieron en el sistema de las ciudades de refugio
una clara prefiguracion de la obra redentora de Yeshua. En la Carta a los Hebreos, el
autor utiliza la imagen del refugio para describir la esperanza que tenemos en
Mashiaj. La muerte del Sumo Sacerdote del Templo terrenal liberaba al ofensor, pero
la muerte de Yeshua, el Sumo Sacerdote celestial, nos libera de una vez para
siempre. Esto subraya la superioridad del nuevo pacto en Yeshta sobre el antiguo
pacto. La comunidad nazarena entendid que el propdsito de la Tordh, con sus
provisiones de gracia y justicia, era apuntar a la plenitud de la redencion en Yeshua
haMashiaj.

Aplicacion practica y espiritual

La ensefanza practica de esta Aliyah es que Adonai provee para Su pueblo. Los
levitas dependian de la generosidad de las otras tribus, y Adonai les dio un mandato
para asegurar su bienestar. De la misma manera, la Kehilah debe proveer para
aquellos que se dedican al servicio de Adondi. Ademas, el principio de las ciudades
de refugio nos recuerda la importancia de la misericordia y la justicia. Debemos ser
rapidos para perdonar, para no ser “vengadores de la sangre” en nuestros corazones,
y debemos buscar refugio en Yeshiia cuando nos sintamos abrumados por nuestras
faltas.

Anotaciones gramaticales, 1éxicas y Guematria

El término mikldt (OJ000O00), que significa “refugio”, es una palabra clave. La raiz de
la palabra sugiere la idea de “recibir” o “acoger”, lo que resalta la naturaleza
protectora de estas ciudades. El uso del término go’él ha-dam (000000 0OCOOD),
“vengador de la sangre”, se refiere al pariente mas cercano que tenia el deber de
vengar la muerte de un familiar. En la Guematria, el nimero 48 de las ciudades
leviticas es significativo, siendo un multiplo de 12 (tribus) y 4 (direcciones),
simbolizando la distribucion de la Torah a lo largo de toda la tierra de Israel. El valor
de la palabra mikldt (0”000) es 179, un numero que puede ser explorado en
conexiones midrashicas.
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6. Analisis Profundo de la Aliyah

Esta Aliyah se centra en dos mandatos interconectados de Adonai: la provision de
ciudades para los levitas y el establecimiento de ciudades de refugio. El pasaje
comienza con la instruccién de que los levitas, quienes no recibieron una herencia
tribal, debian ser provistos con 48 ciudades y sus campos adyacentes de la porcion
de las otras tribus. Esto no fue un acto de caridad, sino una provisién justa para la
tribu dedicada al servicio del Mishkan. La distribucién de estas ciudades por todo
Israel aseguraba la presencia de los levitas y, por ende, de los maestros de la Torah,
en toda la tierra.

Dentro de estas 48 ciudades, seis serian designadas como ciudades de refugio. Estas
ciudades tenian un proposito legal y teoldgico muy especifico: servir como asilo para
el homicida involuntario. La Torah distingue claramente entre el asesinato
premeditado, que es castigado con la muerte, y el homicidio accidental. El sistema de
las ciudades de refugio es una manifestacion de la misericordia de Elohim, ya que
protege al ofensor de la venganza de la sangre, una costumbre tribal que podria
llevar a ciclos de violencia. El refugiado podia vivir en la ciudad de refugio hasta la
muerte del Sumo Sacerdote. Este detalle es crucial y profundamente profético. La
muerte del Sumo Sacerdote era un evento trascendental que, de alguna manera,
expiaba la culpa de la tierra y permitia al ofensor regresar a su casa y su herencia.

La conexion entre las ciudades leviticas y las ciudades de refugio es significativa. Los
levitas, los guardianes de la justicia y la Torah, eran los anfitriones del refugio. Esta
union simboliza que la justicia de Elohim, que se aplica en el juicio del homicida,
siempre estd acompanada por Su misericordia, la cual se encuentra en la casa de
aquellos que sirven a Adonai. La Aliydh nos ensefa que la provision de Adonadi es
completa: El provee para Sus siervos (los levitas) y El provee un camino de redencién
para aquellos que han pecado.

7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema mas relevante de esta Aliyah es Misericordia y Justicia en la Redencion.
El pasaje presenta a Adonai como un Elohim justo que castiga el pecado, pero
también como un Elohim misericordioso que provee un camino de refugio para el que
ha cometido un pecado involuntario. Las ciudades de refugio son un testimonio de la
justicia de Adonai, ya que el ofensor no queda impune, sino que debe huir de su
hogar y ser juzgado; pero también son un testimonio de Su misericordia, ya que se le
da una oportunidad para vivir.
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Este tema es de vital importancia en la Torah porque equilibra la santidad de la vida
humana (la sangre derramada) con el entendimiento de la naturaleza humana caida,
que comete errores. La Torah no es un codigo legal rigido, sino una revelacion de un
Elohim que entiende la diferencia entre el pecado intencional y el accidental, y
provee una solucion para ambos.

Esta misericordia y justicia se relacionan directamente con las ensenanzas y la obra
de Yeshua haMashiaj. Yeshta es el cumplimiento perfecto de la ciudad de refugio. El
es el lugar donde los pecadores, tanto intencionales como involuntarios, pueden huir
para encontrar refugio del juicio de Adondi. En El, la justicia de Adonéi fue satisfecha
en el madero, y Su misericordia se extendid a todos los que creen. El “vengador de la
sangre” es vencido por la sangre de Yeshua, derramada para la remision de nuestros
pecados. La muerte de Yeshua, nuestro Sumo Sacerdote eterno, nos libera no solo
temporalmente, sino para siempre, permitiéndonos regresar a nuestra herencia
espiritual en el reino de Elohim. Este tema también se conecta con Pésaj, donde el
Cordero sin mancha es sacrificado para que la muerte pase de largo. Yeshua es el
Cordero de Pésaj que quita la iniquidad del mundo, y en El encontramos el refugio
definitivo.

8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

La Aliydh 5 de Masei esta llena de tzelalim (sombras) y tavnitot (patrones) que
apuntan a Yeshua haMashiaj:

 Ciudades de Refugio como tipo de Yeshua: Las seis ciudades de refugio son
el tzelal méas claro de Yeshua. El es nuestro refugio, el lugar donde podemos
huir del “vengador de la sangre” (Ha-Satan) y encontrar seguridad y salvacion.
Como las ciudades de refugio estaban distribuidas para ser accesibles a todos,
Yeshua es accesible a todos, sin importar su tribu o linaje.

» La Muerte del Sumo Sacerdote: El requisito de que el homicida involuntario
debia permanecer en la ciudad de refugio hasta la muerte del Sumo Sacerdote
es una poderosa profecia tipologica. El Sumo Sacerdote del Templo era un ser
humano finito. Su muerte era un evento unico y simbdlico que liberaba al
refugiado. La muerte de Yeshua, nuestro Sumo Sacerdote eterno, fue un
sacrificio Unico y final que nos libera de la pena eterna del pecado. Su
resurreccion, que va mas alla de la muerte de cualquier sumo sacerdote,
asegura que nuestra liberacion es permanente.

« La Herencia Levitica y la Herencia Espiritual: La tribu de Levi no recibi
una herencia de tierra, pero fue provista por las otras tribus y por Adonai
mismo. Esto es un tipo de la herencia espiritual que los creyentes en Yeshua
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haMashiaj reciben. Nuestra herencia no es una porcidén de tierra, sino una
herencia “inmarcesible, incorruptible e incontaminada” en los cielos (1 Pedro
1:4).

Cumplimiento en el Brit Hadashah: La Carta a los Hebreos es el principal texto
del Brit Hadashah que desarrolla la idea de Yeshtia como nuestro refugio y Sumo
Sacerdote. En Hebreos 6:18, el autor habla de “aferrarnos a la esperanza que esta
delante de nosotros,” una imagen que evoca a una persona huyendo a un lugar
seguro. En la Peshita Aramea, la traduccién “no podemos buscar el refugio del
tabernaculo” (Hebreos 6:18) refuerza la idea de Yeshia como el verdadero refugio.
La muerte de Yeshua en el madero es el cumplimiento final de la muerte del Sumo
Sacerdote. A través de Su muerte, somos liberados del juicio eterno y se nos permite
regresar a la presencia de Elohim. Yeshuia haMashiaj es el centro de esta
misericordia y justicia, siendo El mismo el refugio perfecto y el Sumo Sacerdote
eterno que hizo la expiacion final.

9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos
Midrashim

El Midrash Raba sobre Bemidbar (Numeros) profundiza en la justicia de las ciudades
de refugio. Los sabios ensenan que la ley era tan importante que incluso si el
homicida involuntario estuviera ocupado en un servicio en el Templo, tenia que huir
a la ciudad de refugio. Esto subraya la seriedad de la ley y la necesidad de buscar
refugio. También explican que la muerte del Sumo Sacerdote expiaba por la culpa de
la comunidad y del ofensor. Este midrash muestra que la liberacion del refugiado no
era solo un acto legal, sino un acto de profunda expiacién teoldgica.

Targumim

El Targum Ongelos y el Targum Yonatan traducen el pasaje con gran fidelidad al
texto hebreo, pero el Targum Yonatan afade detalles. Parafrasea el versiculo 35:28,
explicando que el homicida no podia volver a su casa hasta que el Sumo Sacerdote,
ungido con el aceite santo, muriera. Esto resalta la santidad del Sumo Sacerdote y la
gravedad del acto de su muerte. Los Targumim reafirman el proposito divino de
estas ciudades y su funcion en la teologia de la expiacion.

Apocrifos y Textos Fuentes

Aunque no hay menciones directas en los apocrifos, el concepto de refugio y asilo es
comun en la literatura antigua. En los rollos de Qumran, la comunidad se veia a si
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misma como un refugio espiritual, un lugar donde los justos podian huir del mundo
corrupto. Esta idea de la comunidad como un lugar de asilo para los justos es un eco
de la institucion de la Torah y un tipo de la Kehildh de Yeshua. La preocupacion por
la justicia y la misericordia en estos textos muestra la profunda importancia de estos
temas para la teologia del Segundo Templo.

10. Mandamientos Encontrados o principios y valores

1. Mandamiento de Sostener a los Ministros de Adonai: Se establece el

mandamiento de que las tribus de Israel debian dar ciudades y campos a los
levitas. Este es un principio de responsabilidad comunitaria para sostener a
aquellos dedicados al servicio de Adonai. Este principio es reafirmado en el Brit
Hadashah, donde se instruye a la Kehildh a sostener a sus maestros y lideres.

. Principio de Justicia y Misericordia: La ley distingue entre el asesinato

intencional y el homicidio involuntario. El castigo para el primero es la muerte,
mientras que para el sequndo es el refugio. Este es un principio fundamental de
la justicia de Adonai, que es balanceada con Su misericordia.

. Principio de la Expiacion por la Muerte del Sacerdote: La muerte del

Sumo Sacerdote servia como un evento que permitia al ofensor ser liberado de
la ciudad de refugio. Esto establece el principio de que la muerte de un
sacerdote, que sirve como mediador, puede llevar a la expiacidn y la liberacion.
En Yeshua, este principio alcanza su cumplimiento final.

11.

Preguntas de Reflexion

. ¢Como se relaciona la provision de las 48 ciudades para los levitas con la

vocacion de la Kehilah de Yeshua hoy en dia?

. ¢Qué leccién podemos aprender de la distincion entre el homicidio intencional y

el involuntario en la Torah?

. {De qué manera las ciudades de refugio sirven como un tzelal (sombra) de la

seguridad que encontramos en Yeshtia haMashiaj?

. ¢Qué significa para nosotros que la muerte del Sumo Sacerdote permitiera al

refugiado regresar a su herencia? ¢Como se cumple esto en Yeshua?

. ¢Como podemos nosotros, como creyentes, ser “ciudades de refugio” para

aquellos que han pecado o que necesitan un lugar seguro?
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12. Resumen de la Aliyah

La quinta Aliyah de Masei detalla dos mandatos cruciales de Adonai: la asignacién de
48 ciudades a la tribu de Levi, incluyendo seis ciudades de refugio, y el proposito de
estas ultimas. Las ciudades leviticas aseguraban que la tribu dedicada al servicio de
Adondi tuviera un lugar para vivir y ensefar, distribuyendo la Torah por toda la
tierra. Las ciudades de refugio eran un sistema legal tinico para proteger al homicida
involuntario del vengador de la sangre, proporcionando un refugio seguro hasta la
muerte del Sumo Sacerdote. Esta Aliyah presenta a Adonai como un Elohim de
justicia y misericordia, que provee para Sus siervos y ofrece un camino de redencion
para aquellos que pecan. En Yeshia haMashiaj, este sistema encuentra su
cumplimiento, ya que El es nuestro refugio perfecto y eterno, y Su muerte como
nuestro Sumo Sacerdote nos libera para siempre de la pena del pecado.

13. Tefilah de la Aliyah

Adondi, nuestro Elohim y Juez Justo, te agradecemos por Tu sabiduria y Tu
misericordia reveladas en Tu Tordh. En el sistema de las ciudades leviticas y las
ciudades de refugio, vemos Tu cuidado por Tu pueblo y Tu plan perfecto para la
redencidn. Gracias, Padre, por haber provisto a Yeshtia haMashiaj como nuestro
refugio seguro. Aytudanos a correr a El cuando nos sintamos perseguidos por
nuestras faltas, y a descansar en la certeza de que Su muerte, como nuestro Sumo
Sacerdote eterno, nos ha liberado para siempre. Te pedimos que nos des corazones
de justicia y misericordia, para que podamos reflejar Tu caracter en nuestras vidas.
Que nunca seamos vengadores de la sangre, sino portadores de Tu reconciliacion.
Bendice a los lideres y maestros de Tu Kehilah, que como los levitas, esparzan Tu
Torah y Tus buenas noticias por toda la tierra. Baruj ata Adonai, quien es nuestro
refugio y nuestro Salvador. Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,

Traductores y Estudiantes: https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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